LEO, XKS-350P, XKS-500P
! XKS-400PW, XKS550PW, XKS-750PW

Eg| c € XKS-400S

Montazno - prevadzkové predpisy
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1) Bezpeénostné opatrenie

Tento symbol spolu so slovom ,Upozornenie"
alebo ,Nebezpedie" oznacuje uroven rizika
vyplyvajucu z nedodrzania predpisanych
bezpe&nostnych opatreni:

Nebezpecie elektrického Soku (v
pripade nedodrzania
bezpetnostnych opatreni

hrozi riziko elektrického Soku)

Nebezpecie (upozornenie na

riziko Skody spésobené osobam
alebo veciam v pripade nedodrzania
bezpe&nostnych opatreni)

Upozornenie (upozornenie na

riziko poSkodenia &erpadla alebo
inStalacie v pripade nedodrzania
bezpecnostnych opatreni)

2) Upozornenie

Pred vykonanim inStalacie si

precCitajte pozorne tento manual.

Je nevyhnutné, aby ako elektricku instalaciu,
tak aj pripojenie vykonal kvalifikovany
personal, ktory ma pozadované odborné
technické znalosti, ktoré su vyZadované
Specifickymi bezpe€nostnymi predpismi
uréenymi pre projekt, indtalaciu a obsluhu
technickych in&talacii v zemi, v ktorej je
vyrobok instalovany

3) Aplikacie

XKS su jednostupriové ponorné motorove
Cerpadla vhodné predovsetkym na Cerpanie
mierne znecistenej vody.

Cerpadla mozu &erpat vodu s obmedzenym
obsahom pevnych latok, max 8 mm av3ak bez
kameriov a podobnych primesi, aby nedoslo k
upchatiu alebo znedisteniu Cerpadla.
Cerpadla mozu byt prevadzkované v
automatickom, alebo ruénom rezime, su
vhodné pre pevnu instalaciu ako aj pre
prenosné pouzitie.

Cerpadlo je vhodné pre nasledujlce oblasti
pouzitia:

* Doprava uzitkovej vody z pracovni
Doprava vody z nizko polozenych €asti
budov do kanalizacie.

* OddZerpavanie zaplavenych pivnic
Odcerpavanie dazdovej vody zo zbernych
Sacht.

* Vyprazdriovanie bazénov a ozdobnych
rybnikov.

A Pri pouzivani ¢erpadila v plaveckych
bazénoch, v rybnikoch a pod.
nesmie byt vo vode Ziadna osoba.

*

*

4)Technické udaje a limity pouzivania
Napatie motora: Jednofazoveé, 230 V, 50/60 Hz
vid vyrobny Stitok

Trojfazové, 230 - 400 V, 50/60 Hz

5) Specifikacia motoru
Krytie motora: .IP 55"
Trieda izolacie: Trieda ,F"

6) Maximalne teploty
Max. teplota okolitého prostredia: +40°C
Max. teplota Eerpanej kvapaliny: +40°C

7) InStalacia
VSeobecne
Bezpecnostné pokyny

Tieto montazne a prevadzkové predpisy sa
tykaju Cerpadiel typu XKS 750SW, XKS 250P,
XKS 500P. Pritom je potrebné dodrzovat
nielen tieto pokyny, ktoré su uvedené v tejto
kapitole vSeobecnych pokynov, ale aj
zvlastnych bezpecnostnych pokynov
uvedenych v inych odstavcoch.

Délezité Pod tymto oznacenim su
uvedené rady alebo pokyny,
ktoré maju ufahgit pracu a zaistit bezpeénu
prevadzku.

Pokyny uvedené priamo na zariadeni, ako
napr.:

* 8ipky ukazujuce smer otacania

Kvalifikacia a Skolenie personalu

Personal ureny k obsluhe, udrzbe,
prevadzkovaniu a montazi zariadenia, musi
vykazovat pre tieto prace zodpovedajicu
kvalifikaciu.

Pravidla pre stanovenie patricného rozsahu
zodpovednosti, kompetencie a preverovania
znalosti personéalu musi presne vymedzit
prevadzkovatel.

Rizika pri nedodrzovani

bezpeénostnych pokynov

Nedodrziavanie bezpecnostnych pokynov
méze mat za nasledok ako ohrozenie 0sdb,
tak aj zivotného prostredia a vlastného
zariadenia. NereSpektovanie bezpe&nostnych
pokynov mdze tieZ viest ku strate vSetkych
narokov na nahradu pripadnych $kéd.
Menovite potom mbzZze mat nedodrZzovanie
bezpe&nostnych pokynov tieto neziaduce
dosledky:

- zlyhanie délezitych funkcii zariadenia-
-nedosahovanie pozadovanych vysledkov pri
aplikacii




- ohrozenie 0sbb elektrickymi a mechanickymi
vplyvmi

Dodrzovanie bezpecnosti prace

Je potrebné potrebné dodrzovat bezpecnostné
pokyny, ktoré su uvedené v tychto montaznych
a prevadzkovych predpisoch, predpisy pre
prevenciu Urazov, ako aj ustanoveni pripadné
internych pracovnych, prevadzkovych a
bezpec&nostnych predpisov prevadzkovatela.

Bezpecnostné pokyny pre prevadzkovatela,
popr. obsluhujici personal

Je potrebné vylugit ohrozenie osbb elektrickym
prudom (podrobnosti uvadzaju napr. predpisy
VDE).

Bezpecnostné pokyny pre vykonavanie
udrzbarskych, kontrolnych a montaznych

-

prac.

Prevadzkovatel sa musi postarat, aby vSetky
prace spojené s udrzbou, kontrolou a
montazou boli vykonavané opravnenymi a
kvalifikovanymi odbornikmi, ktori si danu
problematiku osvojili dokladnym studiom tychto
montéaznych a prevadzkovych predpisov.
Prace na Cerpadle vykonavajte zadsadne iba
vtedy, ak je mimo prevadzku.
Bezpodmiene&ne dodrzujte postup pre
odstavenie zariadenia z prevadzky, ktory je
uvedeny v tychto montaznych a
prevadzkovych predpisoch.

Ihned po skon&eni prac uvedte vSetky
bezpecnostné a ochranné zariadenia do
pbvodného stavu a polohy, popr. zaistite
obnovenie ich funkcii. Pri znovuuvadzani
zariadenia do prevadzky dodrzujte pokyny,
ktoré sa nachadzaju v kapitole Uvedenie do
prevadzky.

Svojvol'né vykonavanie Uprav na zariadeni
a vyroba nahradnych dielov

Délezité Vykonavanie akychkolvek Uprav
alebo zmien na Cerpadlach je
dovolené iba po dohode s vyrobcom. Pre
bezpeénu prevadzku doporucujeme pouzivat
originalne nahradné diely a prislusenstvo
schvalené vyrobcom. PouZitie inych dielov
mébZe mat’ za nasledok zanik ru€enia za
nasledky, ktoré mézu z tejto skutoénosti
vzniknut.

Nepripustny spésob prevadzky

Bezpecnu prevadzku dodanych Cerpadiel je
mozné zarugit iba pri ich pouzivani v sulade
s podmienkami uvedenymi v kapitole 3.
Pouzitie tychto montaznych a prevadzkovych
predpisov: Medzné hodnoty dané technickymi
parametrami nesmu byt v Ziadnom pripade
prekrocené.

Ponorna hibka

Max 10m pod hladinou kvapaliny.

Elektrické pripojenie.

pOozOR | Pri mobilnom pouziti sa podla
miestnych predpisov mézu
pouzivat’ len ¢erpadla s privodnym
elektrickym kablom s minimalnou dizkou 10
m.

Elektrické pripojenie musi byt realizované v
sulade s miestnymi predpismi EVU, rsp. VDE.
Napajacie napatie a frekvencia su uvedené na
typovom Stitku.

Treba dbat na to, aby boli Stitkové udaje v
sulade so skuto¢nostou !

Z bezpecnostnych dévodov musi
byt ¢erpadlo bezpodmienecne
napojené na uzemnenu zastrcku. V
pripade pevnej inStalacie musi byt pouzity
ochranny spinac¢ F1 — pradovy chranic s
(In = 30 MA)

Cerpadla s trojfazovym motorom musia byt
pripojené na externy motorovy isti€¢ nastaveny
na menovité hodnoty uvedené na typovom
Stitku Cerpadla.

Cerpadla prevadzkované s plavakovym
spinaCom musia byt zapojené cez stykac vid.
Obr. 2
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Dolezité

Kontrola zmyslu otaéania (iba u 3-fazovych
motorov):

Ak je Cerpadlo pripojené k novej instalacii,
musi byt uskuto&nena kontrola zmyslu
otacania:

1. Cerpadlo postavit na rovnu podlozku.

2. Cerpadlo zapnut a vypnut.

Skontrolujte, ¢i smer rotacie motora zodpoveda
Sipke ktora je na Specifikacnom Stitku

Pokial je motor trojfdzovy a je evidentné, Ze,
rotuje v opaCnom smere, potom 2 z faz by mali
byt navzajom vymenené.

Ak je Cerpadlo inStalované v potrubnom
systéme, je mozné kontrolu zmyslu ota€ania
uskutoCnit nasledovne:

1. Cerpadlo zapnut a kontrolovat mnozstvo
vody.

2. Cerpadlo vypnut a zamenit dve fazy na
motore. Zmenu zmyslu ota€ania je mozné
uskutoCnit bez odpojenia kabla, ak je ¢erpadlo
vybavené zastrékou CEE.

3. Cerpadlo zapnut a kontrolovat mnozstvo
vody.

4. Cerpadlo vypnut.

Porovnaijte vysledky bodov 1 a 3. Zmysel
otacania, pri ktorom preteka viac vody je
spravny.

MONTAZ
Pripojenie

Vytlaéné potrubie namontovat na vytlacné
hrdlo R 1 1/4%. Potrubie naskrutkovat priamo
na vytlaéné hrdlo, alebo pouzit prislusnu
tvarovku. Aby montaz a demontaz Cerpadla
bola ufah&enda, namontuje sa pri stacionarnom
prevedeni na vytlagné potrubie Srébenie. Ak sa
pouZije hadica, musi byt hamontované
hadicové Srébenie. Pred zaskrutkovanim musi
byt zavit konca rarky alebo hadicové Srobenie
zabezpecené tesnenim alebo teflonovou
paskou. Pri stacionarnych instalaciach s
plavakovym spinaCom sa namontuje do
vytlaéného potrubia spatny ventil. Ak ma byt
¢erpadlo namontované do studne, mali by
rozmery studne zodpovedat rozmerom ako na
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obr. 4.

Ak je medzi zapnutim a vypnutim vyZzadované
vacsie mnozstvo vody, musi byt studna
zhotovena s va&simi rozmermi.

Ulozenie / InStalacia

Cerpadlo méze byt nainstalované v akejkolvek

polohe

° Horizontalne

. Vertikalne

o V Sikmej polohe

InStalovanie €erpadla
Po montazi potrubia/hadice je mozné erpadlo
inStalovat.

Cerpadlo sa nesmie nikdy
zdvihat’ a spustat’ pomocou
elektrického kabla.

Cerpadlo spustame / zdvihame
prostrednictvom potrubia / hadice alebo za
pomoci lana, ktoré upevnime na rukovat.
Cerpadlo musi byt postavené tak, aby vstupné
sito nebolo Uplne alebo &iasto¢ne blokované
necdistotami. Tomu sa da zabranit takym
spbsobom, Ze sa Cerpadlo postavi na tehly,
zeleznu dosku alebo inu podlozku, alebo
Cerpadlo upevnime na vytlanom potrubi vo
vyske asi 50 az 100 mm nad dnom (vid. obr.6
arv).

POZOR

Obr. 6

Obr. 7




Nastavenie plavakového spinaca

Ak bol vybraty ké&bel plavakového spinaa z drziaka na rukovéati Cerpadla, musi byt opat’ upevneny tak, aby spodna
hrana plavakového spinaca, visiaceho volne vedla Cerpadla, nepresahovala spodny okraj vstupného sita. Mensia /
vadésia diferencia medzi zapnutim a vypnutim sa docieli skratenim / prediZzenim plavakového spinaga. Za tymto
ucelom sa pretiahne kabel drziakom na rukovéati Cerpadla do pozadovanej polohy vid. Obr. 8.

Obr. 8

UVEDENIE DO PREVADZKY

Pred uvedenim Cerpadla do prevadzky by sa mali uskuto¢nit’ nasledujuce kontroly:

1. Je Cerpadlo ponorené do kvapaliny ?
Pri normalnej prevadzke sa musi hladina kvapaliny nachadzat nad vstupnym sitom.

2. Je ¢erpadlo instalované tak, aby kal a pod. neblokoval vstupné sito?

3. Je pripojovacie potrubie / hadica tesné ?

4. Je vytlacné potrubie priechodné (preskusat ¢i tlakova hadica nie je prelomena, Ci je zatvoreny uzatvaraci
ventil atd.) ?

5. Je elektrické pripojenie uskutoénené spravne ?

PREVADZKA A UDRZBA
Ak bolo Eerpadlo pouzité na dopravu kvapaliny, ktora zanechava usadeniny a necistoty v Cerpadle, je treba

Cerpadlo preplachnut bezprostredne po pouziti €istou vodou. Doporucuje sa preplachnut ¢erpadlo po
kazdom pouZiti.

Cistenie éerpadla: Ak pracuje Cerpadlo nasledkom znedistenia usadeninami a pod. so znizenym

DaleZité |\ ykonom, musi byt vygistené.

PREHLAD PORUCH

PORUCHA PRICINA

)-Pripoj pradu je chybny

)- Plavakovy spinag je prili§ nizko

)- Prepélena poistka.

Ochrana motora je zapojena (vid. ochrana motora)

1. Motor sa po zapnuti nerozbehne

a
b
c
d
a). Teplota média je vysSia ako je udané v rozsahu.
b

2. Ochrana motora po kratkej dobe vypne
c¢). Cerpadlo je mechanicky zablokované

a). Vstupné sito je nedistotami CiastoCne zablokované.

b) Cerpadlo je giastoéne upchaté nedistotami.

c). Vytlaéné potrubie je Ciastocne upchaté necistotami.

V pripade potreby vycistit medziventil.

d). Preskusat opotrebenie trecej dosky a popripade obeZného
kola.

)

)- T

). Cerpadlo je CiastoCne upchaté necistotami.
)

)

3. Cerpadlo bezi so znizenym vykonom

a). Vstupné sito je blokované necistotami.

b). Cerpadlo je upchaté negistotami.

¢). Medziventil vo vytlaénom potrubi je zablokovany

4. Cerpadlo bezi, ale necerpa vodu v zavretej polohe.

d). Prili8 nizky stav kvapaliny. Pri rozbehu musi hladina
vody stat nad vstupnym sitom.

e). Cerpadlo je zavzduSnené
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VERIFICATION

VYHLASENIE O ZHODE:
Firma ZHEJIANG LEO CO., LTD. vyhlasuje
zhodu s tymito smernicami:
e Stroje (89/392/EWG).
PouZita norma: EN 292.
o Elektromagneticka kompatibilita
(89/336/EWG).
Pouzité normy: EN 50 081-1 a EN 50 082-2
o Elektrické prevadzkové prostriedky pre
pouzitie v ur€itom rozsahu napatia
(73/23/[EWG).

Pouzita norma: EN 60 335-1 a EN 60 335-2-
41.

ZARUCNY LIST

TYP: e Vyrobné Cislo:

Cislo motora: .......ooovveeeeeeeenenn.

Datum predaja: .........cccoeeveeenn. Zaruka do: .....

PredajCa .. .uuveeeeeeiiiiiiie e

InStalaciu vykonal

BleKtrO: e dat:

MeChaniCKY: ........uuuiieee e dat:

Zaruka plati 2 roky od datumu predaja. Zaruka sa nevztahuje na vyrobok mechanicky
poSkodeny, poskodeny nasledkom nespravnej indtalacie, alebo nespravnym prevadzkovanim

Cerpadla v rozpore s tymto prevadzkovym predpisom.
Pre pripadné opravy kontaktujte svojho predajcu.





